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semmivel sem 4llanak hatrdbb az amerikaiakndl, s a korldtozott anyagi er8k
mellett is hihetetlen nagy munkit végeznek tisztviselsi. R. Fick a tudominyos
tisztvisel6k alapos bibliografiai kiképzését sirgette; G. PFANMULLER pedig azt
fejtegette, hogy a felndttek szellemi tovabbképzése a tudomanyos konyvtirak
feladata s ezt f8leg aziltal érik el, ha elssorban a tudoméinyos konyvtdrt ala-
posan ismertetd vezetdkdnyvecskét adnak a tanulnivigyo olvasé kezébe ; egy-
szerli, s a gyakorlati élettel szdmold katalégust készitenek a kényvtar dllomd-
nyérodl, és sorozatos elbadisokat tartanak idészakonként egy-egy kozérdekls-
désre szdmot tartd témakorbsl. A. JESINGER egy XVIIL szdzadbeli kényvtdri
vizsgdrol szdmol be. F. STUHLMANN a német kényvtdrak hiboris gytijteményeit
ismertette ; W. SCHULTzE pedig a tudomdnyos kényvtirak és a modern szép-
irodalom cimen tartott magas szinvonaltl eléadast. Végiil W. POEWE a porosz
Allami kényvtarak tisztviseldinek és egyéb alkalmazottainak fizetésrendezésérdl
és anyagi helyzetérdl tartott alapos tanulméanyt és kimutatta, hogy a hasonlé
tudomanyos képesitéssel bird allami alkalmazottakkal szemben a porosz illami
konyvtirosok meglehetds hatrdnyban vannak. Inditvanydra a gytiés elfogadta
azt a hatdrozati javaslatot, melyben a méltinyos fizetésrendezést és jogviszo-
nyaik szabilyozdsat kérik az allamtol. Dr KeMENY GYORGY.

Bulletin du Bibliophile et du Bibliothécaire. 1929. maijus—oktoberi
szdmok. Ez 1834-ben alapitott s kitinden vezetett szakfolydirat szerkesztbje
VaNDEREM Fernand Krénika rovatiban édllandbéan napirenden tartja valamely
francia konyv «igazi elsd kiadisdnak» kérdését, gazdag tapasztaldsa és széles
kérre kiterjed ismeretei alapjan oktatja a francia bibliofileket. Ha szdmba
vesszitk a rendkiviil nagyardny® francia kdnyvtermelést, el kell ismernank, hogy
francia bibliografusnak ¢és értelmes bibliofilnek lenni nem a legkisebb feladat.
Melldzve a kizdrélag francia bibliofileket érdekls cikkeket, néhany altalanosabb
érdekil cikkrol kell megemlékeznink. Igy: a legrégibb francia kényvreklim
1625-b&l vald. Igazdn eredeti gondolata volt Pierre Le Comre-nak, aki egy
valldsos munkdt nem sajit, hanem egy szabadsz4jl i{rénak neve alatt adott ki.
A kiadd az el6széban azutén meg is magyardzza, hogy miért élt e furfanggal.
Nagyon érdekes Hesse Raymondnak a francia bibliofil tarsulatokrol irott s az
oktéberi fiizetben befejezett cikksorozata, amelyben az egyes tdrsasagok torté-
netét, kiadvanyait ismerteti. Kivonatolds helyett szerzének Osszefoglaldsat ko-
zoljik. «Az eddigiekben egy nagy képbe foglaltuk 6ssze a hiborteléui bibliofil-
tirsulatok mikodését. A konyvillusziracié legkiilonfélébb modszereit vették
igénybe. PAILLET els6 munkija kit@ing talaj volt, melybdl szimos konyv fakadt.
A bibliofilek tdbb csoportban egyesiltek: a mibbaratok és az illusztralt kony-
vek kedveldi az Amis des Livres, Les Cent Bibliophiles, és a Le Livre Contem~
porain»-t alakitottak meg. Torténészek és konyvbaritok alakitjdk meg Livre
&’Art,a Les Amis du Livre Moderne és a Les XX.cim{ tirsasdgokat, melyek eredeti
kiad4sokat kedvelnek. Ezek 4 tdrsulatok médot nyujtanak a miivészeknek oly
munkék létrehozissra, amelyre kényvkiaddk a nagy koltségek miatt nem vallal-
kozhatnak. E tirsulatok mindegyike az elndknek, vagy a vezetBknek akaratdt
é&s egyéni esztétikai meggydz3dését valdsitjék meg, legyen nevik akir PAILLET,
Henri BiraLpl, FEugéne RopriGuez, Henri VEVER, Louis BarTHOU, Fernand
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JousseLN, Octave HOMBERG, akir André BeErTauD. Ellentétes nézetek érvé-
nyesiilnek. Egy részitk az eredeti metszet, a masik a sokszorositott metszet
hive. A rézmetszetet ezek, a fan.etszetet amazok szeretik, a korajz kezdetben
igen szerény szerepet jatszik, mig utdbb elStérbe lép.» Amikor igen nagy
tirgyismerette]l &s szeretettel ismertet meg a nagy és nevezetes hibort el6tti
bibliofil egyesiiletekkel, nem mulasztja el, hogy roviden meg ne emlékezzék az
Gjabb és a vidéki konyvbarat-egyesiilésekrsl. E cikk még nem fejezdddte be,
amikor a figyelé rovatban egy ujabb bibliofil tdrsulat megalakuldsarél adott
hirt. T. i. az Automobile-Club kebelén belil 100 tagbdl 4llé egyesilet alakult,
mely évenként egy lukszuskiaddsu kényvet fog megjelentetni. I K.

Revue des Etudes Hongroises et Finno-Ougriennes. VI. évf. 1928. 4.
szdm. A Baraxval Zoltin és Eckmarprt Sindor kitling szerkesziésében meg-
jelens francia tudomaényos folyoiratunk rendeltetéséhez hfien francia vonatko-
zdsu értekezéscken kivil oly tudomdnyos dolgozatokat kézol, melyek magyar
vonatkozasuk dacdra érdeklik (az elvb8] kézombos és ellenink befoly4solt) kil-
f5ldi tudomanyos viligot. Epen ez a helyes célkitlizés teszi nehézzé a pontos,
idejére valé megjelenést, de teszi egytittal értékesebbé a szerkeszt6k munkéjat.
A legutdbbi szdmban Sorymossy Sindor a magyar népmesékben talilhato
keleti hatasokrdl értekezik rendkiviil alapos és széleskorti kutatdsai alapjan.
Nyelvészeti téren mozog ZowNar Gyula (Entrelacement de propositions dans le
hongrois), valamint ECKBARDT Sandor (Le nom francais des Hongrois : h. organique
initial) cikke, mig TOTn Béla: Edgard Quinet et la Hongrie c. tanulminya-
ban politikai viszonylatokat vilagit meg. Igen hasznos és értékes aprobb cikkek
és hozzaszolisok utdn gondosan megirt kritikdkat kapunk. Folydiratunk szem-
pontjabol természetszerlileg a konyvészeti vonatkozast kozlemények érdekelnek
kiilénésen. Igy kiemeljik a Commission nationale hongroise de Coopération
intellectuelle altal ugy az 1926., mint 1927. év hazai irodalmi termésébsl
kivalasztott 10—10 legjobbnak itélt mi jegyzékét, 6rommel Gdvozoljik tovabba
a magyar vonatkozdsti francia nyelvii miivek gondos és kiterjedt bibliografidjar,
mely az elz8kkel egyiitt s az 1928. évivel, valamint targyi csoportositast
résszel kiegészitve, mint kilon kiadvany, kitdnd szolgéilatokat tehetne a ma-
gyarsagnak. I. K.

Le Bibliographe moderne. 1928—1929. 139—1I41 szdm. A levéltdri és
konyvtdri Ggynek szentelt eme folydirat legutdbbi szdmdiban F. Vaux pE
FOLETIER Jugoszlivia levéltdrait ismerteti szerb adalékok alapjén s kiléndsen
kiemeli az ott taldlhat6 francia vonatkozasi anyagot, (I. NAPOLEON kora) amely
Zardban van s amelyet a szerb kormany az olasztél kovetel. C. CoUDERE:
Le Bréviaiee de Frangois d’ Esteing cimil ismertetése sorin a délfrancia egyhazi
szerkonyvek leirdsdt adja. LeETONNELIER G. a grenoblei pispéknek, ALLEMAN
Lérincnek 1499-ben kiadott levéltari szabdlyzatit kozli. Paul BurGusurvy foly-
tatja metrologiai bibliografidjat. Rendkivill gazdag és igen korfiltekintd a levél-
tirak és a konyvtdrak kronikdja, nemkevésbbé a bibliografidké. Irigylésre méltd
az a nagy anyag, amely a munkatdrsaknak rendelkezésére 4ll. Miutin rdlunk
sem feledkeznek meg, célszerli volna a szerkesztséget ebben a munkijiban a
vonatkozé nyomtatvanyok megkildésével tAmogatni. L K.






